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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour I'installation/le montage
Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] BaxkHn ykaszaHuA BbB Bpb3Ka C MHCTanaumaTa/MoHTaxa
WHcranayuATa/moHTaXbT TpAGBaA fja Ce M3BbPLUBA OT JINLIEH3NPAH
3a paboTuTe CNeLnanncT B CbOTBETCTBUE C NPUIOKUMUTE
pasnopendu.

[cs] Dilezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montéz musf pfi dodrZeni platnych pfedpisti provést
odborny pracovnik s pfislusnym opravnénim pro tyto prace.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen
Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
ter under overholdelse af de gaeldende forskrifter.

[el] Znuavrikég unodei€eig yia Tnv eykatdotacn/cuvaphoAdynon
H eykatdactaon/cuvappoAdynon mpénel va mpaypatomoleltal and
€€oual080TNHEVO YL TIC EPYACIEC QUTEG TEXVIKO TTIPOCWITIKS, TO
onoio Oa npénel va @povTiCel WOTE va TnPovVTal ol IoXUOUGES
Swarageic.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje
La instalacion/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaziks
Paigaldamist/montaazi tohib labi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid néudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Térkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin toihin hyvdksytyn ammattiasentajan pitda suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanoty6t voimassa olevien maardysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnivaldk az installdlashoz/szereléshez

Az installalast/szerelést egy, a munkdkra felhatalmazott
szakembernek kell végeznie, az érvényes elbirasok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti.

[he] 3603369mmgs60 domomgdgdo oBldsmsgooliomgol/dmbdsgobsmgol

06UG3305/0mbB570 MBos gsbbmMEonmEgl LdBsmgdobogol ©sdzgdmmo

335080307900 396GLMbswols dogh, dmddgwo sbsfigbol sggzom.

[it] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidZziama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.
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[iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadi$anu / montaZu
lekartas uzstadisanu/montazu ir javeic specializétam sertifictam
specialistam, ievérojot spéka eso$os noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

Deinstallatie/montage moet worden uitgevoerd door eenvoorde
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomferes av autoriserte
installaterer, og gjeldende forskrifter skal fglges.

[pl] Wazne wskazdéwki dotyczace instalacji/montazu
Instalacja/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego

do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowigzujgcych
przepisow.

[pt] Indicacdes importantes relativas a instalagio/montagem

A instalagdo/montagem deve ser efetuada por um técnico espe-
cializado com qualificagbes para estes trabalhos, tendo em aten-
¢éa os regulamentos em vigor.

[rol Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuierealizate de cdtre un specialist autorizat
pentru lucrérile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.
[ru] BaxHble ykazaHUA NO NOAKNIOUEHUIO/MOHTaXY

HOAKHIOLIEHVIE/MOHTa)K AOMKHbI BbINOMIHATbL CnelnanncTbl,
umepLline Aoonyck K BbINOJIHEHUIO TaKUX pa6OT, npu COGHIOHGHVII/I
AENCTBYIOLMUX HOPM U NMpaBun.

[sk] DéleZité pokyny tykajice sa instaladcie/montaze
Indtalaciu/montaZ musf realizovat odbornik s oprédvnenim na
vykon tychto prac, pricom musi dodrZovat platné predpisy.

[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za

tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] Vazna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo strucna lica ovlas¢ena

za izvodenje takvih radova koja ¢e postovati vazece propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering
Installationen/monteringen maste utféras av en behorig och fack-
kunnig person enligt géllande féreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 5nemli uyarilar
Kurulum/Montaj ¢aligmalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapiimalidir.
[uk] Baxnusi BKasiBKkv WOAO YCTaHOBKW/MOHTaXY
YcTaHoBKY/MOHTaX MaloTb 3AilicHI0BaTH daxiBLy, Lo MatoTb f03BiN

Ha npoBeaeHHs uux pobiT, i3 BOTPYMaHHA YAHHUX NPUIUCIB.

[zh] REFEHEERT

DAZR R BV AT AR T L AR R 5 Mk A D S B SO EE AT 2 s .

aaaditfous il Lala cliadia [ar]

bt g g Bled ya pe caally 4l = poan acasia 3 e geailifon€ 5l o5 of iy

Sl gafipucad & st 0 pgea 2 S35 [fa]

JalSansi b oipan 5 el IS Gl aladl 4y Jlae 48 () i (0358 Jana st s Sl gaficnal

Sl aladl ada 5y s il s 4y
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6720903438.ab/L

Pieces de tdle

GVvBC24-1HB
GVBC24-1HN
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Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques

5

N

O
1 |Habillage 8 716 764 906 0 | 53 |
2 |Cache 8 737 904 95A 0 | 30 u
3 |Axe de porte 8716 764 9250 | 22 u
4 |Logo elm leblanc 87167727190 | 14 u
5 |VIS DE FIXATION 4,8X13 (10X) 29106124320 | 11 |
6 |TUBE SORTIE EVACUATION 8716 7641690 | 29 u
7 |Joint @80mm 87110042320 | 19 |
8 |Joint @59 (x10) 87110043210 | 20 u
9 |[Sortie fumée équipée 8716 7631350 | 36 u
10 |Vis tole H 4,8X13 (x10) 87134030140 | 12 u
11 |COUVERCLE SANS JOINT 8716 763 796 0 | 32 |
12 |JOINT COUVERCLE CAISSON 8716 7641860 | 18 u
13 |O-Ring 13,87 X 3,53 L (10x) 8716 107 4390 | 15 u
13 |Disconnecteur 8716 770004 0 | 32 u
14 |FLEXIBLE DE VASE CH 8716 764 366 0 | 27 u
15 |Joint 18.6x13.5x1.5 (10x) 87101030450 | 11 u
16 |Vase d’expansion 8715407296 0 | 41 u
19 |Couvercle acces service 87186423250 | 20 u
20 |Amortisseur de porte (2x) 87182242670 | 14 u

GVBC24-1HB Pieces de tole

GVBC24-1HN
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Braleur
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Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques

5

N

O

1 |ECHANGEUR THERMIQUE 8716 764 068 0 | 65 |
2 |Jeu d'électrodes 87181070870 | 31 u
3 |Joint 87110043250 | 19 |
4 |Bruleur 8718120609 0 | 41 u
5 |DEPLACEUR 87154051960 | 33 |
6 |DEPLACEUR 87182256400 | 32 u
7 |SUPPORT WB6 8716764 2140 | 14 u
8 |Thermostat 8 707 206 196 0 | 17 u
9 |Joint 8711004 3240 | 19 |
11 |Ecrou 87133011960 | 10 u
12 |Sonde de température 8714500 087 0 | 22 u
14 |SEMELLE WB6 8716 764 1050 | 29 u
15 |JOINT SEMELLE / SORTIE 8716764 1870 | 14 u
16 |SORTIE FUMEE WB6 EQU. 8716 764 3630 | 28 u
19 |Joint 8716 106 8400 | 18 u
20 [Joint torique 17x4 (10x) 87167711540 | 12 u
21 |VIS CB M5 X 20 INOX 87167641840 | 20 u
22 |Clip (10x) 87112000240 | 22 u
23 |Limiteur de température 8 710 506 267 0 | 23 u
24 |TUBE DEPART CHAUFFAGE 8716764 2380 | 30 u
25 |TUBE LIAISON BALLON RECHAUFFAGE | 8 716 764 241 0 | 30 |
26 |TUBE RETOUR CHAUFFAGE 8716764 226 0 | 28 u
27 |DEGAZEUR 8716 764 4090 | 35 u
28 |Purgeur 87186427800 | 22 u
29 |Joint 23.9x17.2x1.5 (10x) 87101030430 | 12 u
30 |JOINT KLING.14 X24 X2 (10X) 87167624280 | 10 u
32 | Tube 87160115090 | 24 u
33 [Siphon 87160122730 | 19 u
34 | Tuyau 8716 0120700 | 19 u
35 |Jt met/caout. 18,5x24,3 (10x) 87167712590 | 22 u
Service Kit WB6 8737706421 |35 u

GVBC24-1HB Braleur

GVBC24-1HN

10/12/2019
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Bloc gaz




Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques

5

N

O
1 |Ventilateur 8718 224 207 0 | 48 u
2 |Joint ventilateur 8 718 660 208 0 | 12 u
3 |Plaque de raccordement 87186601760 | 28 u
4 |Vis 60x14 (2x) 8718 660 2000 | 12 u
5 |Joint 87110043250 | 19 ]
6 |Sachet de miroirs 8 715600 0240 | 16 u
7 |Carter 8718 2228440 | 19 u
8 |Membrane 87182228450 | 20 u
9 |Limitateur air GB 072-24 k 8718660 1170 | 19 u
10 |TUBE ENTREE FOT4 8716 7640700 | 19 u
11 |Coussinet limiteur 8 718 660 2270 | 17 u
12 |Tube gaz 8 718 660 2030 | 16 u
13 |Joint 12x3 (10x) 87102050890 | 11 u
14 |Ecrou 87133011170 | 10 u
15 |Equerre 8718 2250840 | 23 u
16 |Bloc gaz 87182243450 | 43 u
17 |Epingle (x10) 8716 7632710 | 19 u
18 |Joints 18,3x24,3 (10x) 87101031610 | 22 u
19 |TUBE ENTREE GAZ 8716 7650340 | 32 u
20 |TUBE Silicone.ROUGE 8716 7646790 | 15 u

GVBC24-1HB Bloc gaz

GVBC24-1HN
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Pompe/Tubes

GVvBC24-1HB
GVBC24-1HN
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Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques
5
N
O
1 |Epingle 18 mm (10x) 87186846990 | 22 |
2 |Epingle D10 (x10) 8716 7711670 | 12 |
3 |Clip 13MM (1X) 8716 1065490 | 10 |
4 |Joint torique 12,5 x3 wras / ktw (1x) | 8 716 106 748 0 | 10 u
5 |Manométre 87182243440 | 29 u
6 |TUBE RETOUR CHAUFFAGE 8716 1139150 | 27 u
8 |Robinet de vidange 87167714320 | 25 u
9 |Joint torique 2.62x6.02 ID EPDM (10x) | 8 716 1408100 | 15 u
10 |Raccord 8716 1139050 | 16 u
11 |Jt met/caout. 18,5x24,3 (10x) 87167712590 | 22 u
12 |Tuyau d evacuation 87182201060 | 14 u
16 |Joint torique 23x4 (10x) 8716 7713530 | 14 u
17 |POMPE 3PK/43 8718 610 54A 0 | 50 u
18 |Joint torique 17x4 (10x) 8716 7711540 | 12 u
19 |Servomoteur 87186828390 | 34 u
20 [Clip (10x) 87186819200 | 25 u
22 |Bouchon (5x) 87182224780 | 15 u
29 |Dispositif de retour 87186853800 | 39 u
30 |Raccord soupape de sécurité 8716 1139110 | 15 u
31 |Soupape de securite 87186439890 | 17 u
GVBC24-1HB Pompe/Tubes
GVBC24-1HN
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6720903435.6.GL
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Tableau de commande GVBC24-1HB
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Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques
5
N
0
1 |Tableau électrique 8716 766 092 | 56 u
12 |Fusible (x10) 8 7445030400 | 20 u
15 |Vis 29142113020 | 12 u
16 |Vis 4x15 (10x) 87134030130 | 12 |
20 |[HCM 1240 8716766179 | 20| NAT =
20 |HCM 1241 8716 766 181 | 20 B |
26 |Support 87167731630 | 24 u
27 |Allumage 8716 765894 | 26 u
28 |Faisceau de cables 8716 7650370 | 35 u
29 |Faisceau de cables 87167647420 | 31 u
KIT TRANSF.GAZ BUT--> NAT 7 716 780 430 B u
KIT TRANSF.GAZ NAT--> BUT 7 716 780 431 NAT |®
GVBC24-1HB Tableau de commande
GVBC24-1HN
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6720903446.aa.C

Ballon GVBC24-1HB
GVBC24-1HN
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Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques
5
N
Q
1 |Ballon 48 1. émaillé 8 716 762 152 0 | 66 |
2 |TUBE SORTIE SANITAIRE 8716 7642340 | 26 u
3 |TUBE ENTREE SANITAIRE 8716 764 2300 | 27 |
4 |Joint torique 13,87x3,53 (x10) 87167711550 | 22 u
5 |FILTRE (10X) 8716 766 126 | 25 |
6 |Insert de limiteur de débit 14It 8716 1078870 | 16 u
6 |Limiteur de débit 8L blanc a/adapteur | 8 716 141 052 0 | 16 | | Option
6 |Limiteur de débit 10 I/min 8716 1410570 | 18 u Option
6 |Limiteur de débit 12 I/min 87161410610 | 18 u Option
8 |Epingle 18 mm (10x) 87186846990 | 22 |
9 |ISOLANT CTN 8716 7643780 | 24 |
10 [Joint 18.6x13.5x1.5 (10x) 87101030450 | 11 u
11 |Diaphragme (x5) 8716 7650830 | 19 u
12 |Joint 23.9x17.2x1.5 (10x) 87101030430 | 12 u
13 |Vase d'expansion 2 L sanitaire 8716 7454900 | 43 u
15 |Vis M5x12 (10x) 87434010360 | 11 u
16 |SUPPORT DE VASE D'EXPANSION | 8 716 764 3580 | 19 u
17 |TUBE LIAISON BAL SANITAIRE INOX | 8 716 764 5450 | 30 ]
18 |TUBE VASE SANITAIRE 8716 764 4400 | 19 u
20 |RACCORD SOUPAPE SANITAIRE KTW | 8 716 764 386 0 | 27 |
21 |Soupape de securite 8716 7631730 | 32 u
22 |JOINT TORIQUE 3,53 X 20,22ID | 87161049550 | 11 u
23 |Joint torique 8 x2 (x10) 87102050760 | 13 u
24 |Sonde de température 87145000550 | 27 u
25 |SONDE NTC BALLON 8716 7618670 | 22 u
26 |Epingle (10x) 87112000150 | 12 u
27 |Clip (10x) 8716 1139180 | 26 u
28 |Tuyau d evacuation 87182201060 | 14 u
29 |TUBE RETOUR RECHAUFFAGE BALLON | 8 716 764 236 0 | 29 |
30 |Ecrou 1/2" (10x) 8716 7009100 | 16 u
31 |Anode 8716 7650940 | 32 u
32 |O-ring (x10) 8716 762 2050 | 23 u
33 | Trappe visite bal.émaillé 8716 7621550 | 48 u
34 |Canne de puisage email 8716 7654200 | 31 u
35 |Jt trappe visite bal.émail. 8716 7621540 | 28 u
GVBC24-1HB Ballon
GVBC24-1HN
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Liste des pieces de rechange

6720903436.AB.GL

GVvBC24-1HB

GVBC24-1HN

Plague de raccordement
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Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques
3
3
Q
o
>
0O
1 |Robinet retour chauffage 8716 7638500 | 31 u
2 |Robinet sortie sanitaire 1/2" 87167638490 | 27 u
3 |Robinet gaz 8716 763846 0 | 26 u
4 |Robinet entrée sanitaire 1/2" 8716 7638480 | 30 u
5 |Robinet sortie sanitaire 1/2" 8716 7638490 | 27 u
6 |Ressort (x10) 87167621150 | 17 u
7 |BARRE ACCROCHAGE 8716 762 2650 | 29 | |
10 |Tubes disconnecteur 8716 762 2620 | 28 u
11 |Joint (x10) 87101031230 | 11 | |
13 |Disconnecteur 8716 770004 0 | 32 u

GVBC24-1HB
GVBC24-1HN

Plague de raccordement

10/12/2019
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Types de chaudieres

Chaudiere Numéro de commande Pays S-Nr. Remarques
GVBC 24-1HB 7 716 701 407 France
GVBC 24-1HN 7716 701 400 France
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e.l.m. leblanc - siége social et usine : Une équipe technique de spécialistes répond
124, 126 rue de Stalingrad - F-93711 Drancy Cedex en direct a toutes vos questions :

Service 0,11 du lundi au vendredide 8 ha 17 h 30.
0 820 00 4000 *‘:’"":::p'ﬂl!ﬂmml

0143117320 1304

www.elmleblanc.fr

e.l.m. leblanc La passion du service et du confort

e.l.m. leblanc et son logo sont des marques déposées de Robert Bosch GmbH Stuttgart, Allemagne.
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